Technical features R9

Caracteristicas técnicas

R_9
Is @ modular shelving with a minimalist design that allows for the creation of personalized layoutsthat can also take on a curved form, resembling organic forms.

Es un sistema de estanterias modulares de disefio minimalista apto para crear distribuciones altamente personalizables, que ademés pueden desarrollarse siguiendo una
trayectoria curva, emulando asi formas organicas.

01

Library Libreria

The supporting structure consists of sides and crosspieces made of @3/4" epoxy powder-coated steel tubes. These components are connected using a plastic joint that is
screwed onto the side and will be hidden inside the crosspieces once assembled. The shelves are made of 1/16" thick steel sheet and rest directly on the crosspieces. Their
stability is ensured by metric screws that are screwed directly into the crosspieces (A). The shelves share their fixing points with vertical elements such as sides, backs and
splashbacks, which are made of 1/16" thick steel sheet. The reduced thickness of the backs and splashbacks allows them to easily adapt to the curves of the bookcase. Any
gaps are filled by a special metal dowel, painted in the same color, which completes the entire structure (B). All components, including the sides, are epoxy powder-coated.
La estructura portante se compone de laterales y travesanos con tubulares de acero en epoxy, de @3/4" de diametro. Estos componentes se unen mediante una junta de
plastico previamente atornillada al lateral, que sera invisible al final del montaje por encontrarse en el interior de los travesafnos. Los estantes son de chapa de acero de 1/16" de
espesor y se colocan directamente encima de los travesafos. Su bloqueo esta garantizado por tornillos atornillados directamente a los travesafios (A). Las baldas comparten
sus puntos de fijacion con elementos verticales como los laterales, las traseras y los salpicaderos, que son de chapa de acero de 1/16" de espesor. El reducido traseras y
salpicaduras permite doblar las mismas vy fijarlas con tornillos a la estructura portante. Los huecos se rellenan con un taco metélico especial, pintado del mismo color, que
remata toda la estructura (B). Al igual que los montantes, todos los componentes llevan un recubrimiento epoxi en polvo.
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The structure rests on round feet @3/4" in black finish, with height adjustment (-0, +3/8"). The structure is always raised at least 4" from the ground.

El apoyo de la estructura en el suelo se realiza mediante pies redondos de @3/4" en acabado negro, con ajuste de altura (-0, +3/8"). La estructura siempre se eleva al menos
4" del suelo.
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Structure Estructura

The structure of R_9 can have the following developments:

- linear (A);

- curved with internal radius R. 21 3/4", with 45° opening (B);

- curved with internal radius R. 80 7/8", with 22,5° opening (C).
La estructura de R_9 puede tener las siguientes evoluciones:

- lineal (A);

- curvada con radio interno R. 21 3/4", apertura a 45° (B);

- curvada con radio interno R. 80 7/8", apertura a 22,5° (C).
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The outer radius is determined by adding the inner radius to the depth of the chosen module R_9 can be installed against a wall or positioned in the middle of the room.
For the two depths (D. 15 1/2" and D. 18"), there are 3 height options (glides included) available:

- H. 45 5/8" (H2);

- H. 62" (H3);

- H. 78 3/8" (H4).

The crosspiece spacing is 16 3/8", and the distance between shelves is 15 5/8".

El radio exterior es la suma del radio interior y la profundidad del médulo elegido. Las estanterias R_9 son adecuadas para montaje en pared o para instalacion en el centro de
la habitacién. Para las dos profundidades (D. 15 1/2" y D. 18"), hay disponibles 3 alturas (pie incluido):

- H. 45 5/8" (H2);

- H. 62" (H3);

- H. 78 3/8" (H4).

La distancia vertical entre los travesafioses de 16 3/8". La altura Util entre cada estante es de 15 5/8".

16 3/8"
155/8

The module widths, which indicate the space between the uprights, are 15 3/4", 19 3/4", 31 1/2" and 39 3/8". The curved modules depend on the angle and side depth.

La anchura de los médulos, que debe entenderse como la distancia entre ejes de los montantes, es de 15 3/4", 19 3/4", 31 1/2" y 39 3/8". Los mddulos curvos dependen del
angulo y de la profundidad del lateral.
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All widths can support a maximum weight of 110 Ib.
La carga maxima para todas las anchuras es de 110 Ib.
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Incorporable elements Elementos integrables
Sides/dividers (A); Backs (B); Risers (C); Shelves (D); Shelves with side rails (E). These elements are attached by interlocking with the slots on the metal shelf. Any unused slots
are covered with painted epoxy-coated metal caps (F) or translucent, white or black MBS caps (G).

Los elementos que pueden integrarse en la estructura son: Laterales/divisores (A); Traseras (B); Copete (C); Estantes (D); Estantes con rieles laterales (E). Estos elementos se
encajan con las ranuras en la chapa de los estantes. Las ranuras que quedan vacias se tapan con tacos en chapa con revestimiento epoxi (F) o MBS translucido, blanco or
negro (G).
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Sound-absorbing PET pinboard panels, 3/8" thick, can be attached to the sides/dividers and backs using pre-mounted magnets. The sides/dividers and backs can also be
fitted with accessories on both sides (inside/outside).

Es posible aplicar en los laterales/divisores y traseras, paneles fonoabsorbentes de PET, de 3/8" de espesor, gracias a los imanes premontados en ellos. Los laterales/diviso-
res y traseras, también pueden equiparse en ambos lados (interior/exterior).
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Green notes Notas verdes
The structure is completely disassemblable and recyclable.
La estructura es totalmente desmontable y reciclable.




